Andrea Palladio

Sakralni stavby



Predmluva 4. knihy

Ma-li byt do nékteré stavby vlozena prace a pile proto, aby
jeji usporadani mélo krasné rozmeéry a pomeéry, pak to musi
byt bez jakékoliv pochyby pri stavbé chramd, v nichzZ
musime uctivat Tviarce a Ddrce vsech véci, nejlepsiho a
Nejvyssiho Boha.

Jestlize tedy lidé pri stavbeé viastnich obyd|i vynakladaji
nejvyssi péci...pak jsou zajisté povinni ji vynaloziti mnohem
vice pri budovani kostelt. A jestlize u prvnich hledi
predevsim na pohodli, musi u druhych hledét na dustojnost
a velikost toho, kdo v nich ma byt vzyvan a uctivan, kdo je
nejvyssi dobro a nejvyssi dokonalost, a proto je velmi
vhodné, aby vsechno, co se jemu zasvécuje, bylo dovedeno
k takové dokonalosti, jaké jsme nejvyse schopni.



A skutecne, pozorujeme-li tento krasny stroj
vesmiru...s nejsladsi harmonii svého mirného
pohybu...nemizZeme pochybovat, ze malé
chramy, které delame, musi byt podobné tomuto
nejvetsimu z jeho nekonecné dobrotivosti, co
vykonal dokonale jedinym svym slovem...

...a budovat je s takovymi rozmeéry, aby vsechny
casti v celku prindsely ocim pozorovatelt
harmonii.



Chram Marta Mstitele na
Augustove foru
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Palladio — ,,prirozenost” a ,vérnost“ antice
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Loggia del Capitaniato
ve Vicenze

Patka sloupu z Maison
Carrée v Nimes
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Maxentiova basilika na Foru Romanu v Rimé
Rekonstrukce Palladia a (zakresleni) Peruzziho

EJ:!.-:--P

3
pl -
4
i
5 i.ll [F)




Palladiova rekonstrukce Agrippinovych lazni na
Augustové foru v Rimé, kol. 1560... a Pantheon




Palladiova rekonstrukce Clitumnova chramu ve Spoletu,
pol. 60. let 16. stoleti
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Romulovo mausoleum na Via Appia
Serlio (1540) a Palladio (kol. 1560)
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Rimské divadlo ve Veroné:
zakresleni Giaovanbattisty Sangalla, kol 1519 a Palladia, po 1540
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Chram Minervy v Assisi
Palladio — Peruzzi
" aktualni stav
* (Giovani Antolini, 1803)




Vicenza, Pallazo Barbaran da Porto
Palladio vs. Bertotti Scamozzi

e E TR
il LT
Th o v b T

R R A O






//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d1/BO-San-Petronio.jpg

Palladiovlv projekt pro fasadu S. Petronio v Bologni, 1572
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1. kapitola 4. knihy — O misté, které se ma volit

My budeme volit pro chramy ta mista, ktera budou
V nejvznesenéjsi a nejslavnéjsi casti mesta, daleko od
mist nepocestnych a na krasnych a ozdobnych
namestich, do nichz usti mnoho ulic, takze je mozno
vidét kazdou cdst chramu v jeji dustojnosti, coz
zmnozi zboznost a obdiv kazdého, kdo ji vidi a
pozoruje. A nejsou-li tam vyvysena mista, vyzdvihne
se rovina chramu nad ostatni mesto tolik, kolik bude
vhodné a ke chramu se bude vystupovat po stupnich,
protoze vystupovani ke chramu nese s sebou vetsi
zboznost a dustojnost.



2. kapitola 4. knihy — O tvarech chramu

* Ale nejkrasnéjsi a nejpravidelnéjsi tvary, z nichz vsechny
ostatni ziskavaji miry, jsou okrouhly a ctyruhelnikovy...A proto
i my, ktefi nemame nepravé bohy, budeme pro zachovani
vyrovnanosti volit mezi tvary chramu tvar nejdokonalejsi,
nejvytecnéjsi, jezto je takovy kruh, protoze je jediny mezi
vsemi obrazci jednoduchy, jednotny, stejny, pevny a obsazny,
budeme déla chramy okrouhlé...protoze je kruh uzavren
jedinou hranici, v niz nelez nalézt pocatek ani konce, ani nelze
jedno od druhého odlisit, protoze jeho casti jsou si vzajemné
podobné a podileji se vsechny na obrazci celku, a konecné
proto, Zze v kazdi casti je okraj stejné vzdalen od stredu, a
v tom je nejschopnéjsi dokazat jednotu, nekonecné byti,

jednotnost a spravedinost Boha.
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Navrh pro kostel theatinu v Benatkach
San Nicola di Tolentino

* Centrala

e Termalni“ zaver

e Sloupova prepazka mezi
chorem a lodi

* Plastické pojeti zdi — nosné
struktury s
architektonickymi elementy

zbavenymi , jednostranné”
tektonické funkce

e Portikus




Konvent Santa Maria della Carita v Benatkach, od 1561

* Snazil jsem se
pfizptsobit tento dum
domudm starych., a
proto jsem tam udélal
korintske atrium, které
je dlouhé jako
uhlopricka Ctverce sirky.
Kazdeé kridlo se rovna
jednomu ze tri a pul
délky






//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/52/Canaletto_%28II%29_007.jpg




O toskdnském atriu (Il. kniha/4. kap.)
O korintském atriu (Il. kniha/6. kap.)




e Zatria se vstupuje do
klausury, ktera ma tri poradi
sloupt nad sebou, prvni je
dorské, sloupy vystupuji
pred pilire o vice nez
polovinu, druhé je ionske,
sloupy jsou o pétinu mensi
nez sloupy prvniho poradi
a treti je korintské a ma
sloupy o pétinu mensi nez
poradi druhé
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* Dorsky rad pro sakristii
vedle atria: tato
sakristie slouzi jako
tablinum (tak se
nazyvalo misto, kde se
vesely obrazy predku)










S. Francesco della Vigna
"






//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/8e/San_Francesco_della_vigna.jpg

Benatky, S. Francesco della
Vigna, pruceli, po 1562
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92. 5. Francesco della Vigna: schematic representation 93. Palladio. S. Giorgio Mluiort Venice,
of the two interpenetrating temple fronts, 1566-1610. From Bertotti Scamozzi







94. Bramante. Design for S. Maria di S. Satiro, Milan, c. 1480




Novy typ protireformacniho kostela 60. let 16. stoleti
Vignola — Il Gesu (1570) a Galeazzo Alessi — San Paolo e Barnaba v Milané (1558)




Karel Boromejsky, Instructiones fabricae et supellectilis
eccclesiasticae, 1577

* Realizace a vyzdoba stavby, at je jakakoliv, at
nepredstavuje, nevytvari, nezobrazuje,
neoznacuje, ani nevyjadruje nic, co by bylo
vzdalenée krestanské zboznosti a nabozenstvi,,
ani to co by bylo profanni, ohyzdne,
rozkosnicke, hanebné nebo obscéenni.



Benatky, S. Giorgio Maggiore,
od 1566
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//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/2a/San_giorgio_maggiore.jpg
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//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c2/San_Giorgio_Maggiore_2008_2.jpg
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I| Redentore, Benatky, od 1576




Santa Maria della Salute,
1631-87
Baldassare Longhena



http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/91/20110724_Venice_Santa_Maria_della_Salute_5177.jpg
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I| Redentore —S. Giorgio Maggiore



















Benatky, Le Zitelle
od 1580 kostel






//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/54/Venezia_-_Chiesa_delle_Zitelle.jpg



//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/0/02/Villa_Tempietto_Barbaro_Maser.jpg
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